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RSC 085 GW8S

NAVOD K POUZITI
NAVOD NA POUZITIE
INSTRUCTION MANUAL

Chladnicka Chladnicka Fridge
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1. NAZVY SOUCASTI

SOUCASTI A FUNKCE

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
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Horni kryt
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Dvirka mraziciho oddilu
Mrazici oddil

Police

Sklenény kryt

Zasobnik na ovoce a zeleninu
Nastavitelné nozky

Prihradky pro lahve

Ulozny prostor ve dvefich

10) Regulator teploty
11) Dvefni spinac (umisténi spinace zavisi na typu chladnicky)

*

Usporadani zasuvek a polic — viz obrazky — odpovida energeticky nejuspornéjsi varianté

pouziti spotfebice.

2. SPRAVNE UMISTENI

LR

=

DOBRE ODVETRAVANI

Kolem chladniCky je tfeba zachovat dobré odvétravani pro snadny
odvod tepla, vysokou ucinnost chlazeni a nizkou spotfebu elektfiny.
Pro tento ucel je tfeba zachovat dostateCny volny prostor kolem
chladnicky. Mezi zadni stranou chladni¢ky a zdi je nutna vzdalenost
nejméné 100 mm, po stranach chladnicky je nutny prostor nejméné
100 mm a nad horni stranou prostor nejméné 200 mm. Je tfeba také
ponechat volny prostor k otevieni dvefi na 160°.
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NAPAJENI

—

TR S

Chladnic¢ka je napajena jednofazovym stfidavym proudem 220-240 V
/50 Hz. Pokud jsou vykyvy napéti v oblasti pouziti natolik velké,
Ze presahuji uvedeny rozsah, je tfeba u chladnicky z bezpecnostnich

divodu pouzit automaticky regulator napéti stfidavého proudu.

\— Chladnic¢ka musi mit vlastni elektrickou zasuvku, nikoliv sdilenou

s jinymi elektrickymi spotiebici. Jeji zastrCka musi odpovidat zasuvce
S uzemneénim.

_ N@sﬁow KABEL
)8 N Pfi provozu by kabel nemél byt prodluzovan ani namotan na civku.

=) Kromé toho je zakazano, aby kabel prochazel blizko kompresoru
na zadni strané chladniCky, protoze jeho teplota je pfi provozu relativhé

vysoka. Pokud by doSlo ke kontaktu, roztavila by se izolace nebo

(=

by mohlo dojit ke zkratu.

OCHRANA PRED VLHKOSTI

Nestavte chladniCku na mista s vysokou vihkosti.

Je tfeba minimalizovat moznost koroze kovovych soucasti chladnicky.
Kromé toho je zakazano postfikovat chladniCku pfimo vodou, jinak by
mohlo dojit k pruniku izolaci a elektrickému zkratu.

OCHRANA PRED TEPLEM
Chladni¢ka by méla byt umisténa mimo dosah zdroju tepla a pfimého
slunecniho svitu.

STABILNi POLOHA

k/(,zo Podlaha, na které je chladni¢ka umisténa, musi byt rovna a pevna.
@ > Chladnicka se nesmi stavét na mékké materialy, napfiklad pénové
§ plasty, atp. Pokud neni chladni¢ka vyrovnana v horizontalnim sméru,
j — nastavte pfisluSnym zptusobem nozky. Chladni¢ku nestavte blizko mist,

kde by zpusobovala zpétnou vazbu.
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— OCHRANA PRED NEBEZPECNYMI MATERIALY
% 328 % Nedoporucuje se umistovat chladnicku v blizkosti prchavych nebo
hoflavych materiall, napfiklad plynu, benzinu, lihu, lakd, bananového
@ oleje atd. VySe uvedené materialy také nelze v chladnicce
skladovat.

€ PREMISTOVANI
~ Podlaha, na které je chladnicka umisténa, musi byt rovna a pevna.
Chladnicka se nesmi stavét na mékké materialy, napfiklad pénové
% plasty, atp. Pokud neni chladnicka vyrovnana v horizontalnim sméru,
nastavte pfisluSnym zptusobem nozky. Chladni¢ku nestavte blizko mist,

’7
\ kde by zplUsobovala zpétnou vazbu.

3. UPOZORNEN:I

Voda obsazena v potravinach nebo voda, ktera se do chladni¢ky dostane ze vzduchu pfi
otevirani dvefi mize uvnitf vytvaret ledovy povlak. Pokud je led silny, snizuje to vykon
chladnicky. Jestlize je led silnéjSi nez 2 mm, je tfeba provést odmrazeni.

Odmrazeni mraziciho oddilu se provadi manualné. Pfed odmrazenim vyjméte potraviny, tac
pro led a polici a pfemistéte je doCasné do chladiciho oddilu. Poté nastavte regulator teploty
do polohy ,0“ (kompresor pfitom pfestane pracovat) a ponechte dvirka oteviena, dokud led
a namraza na spodni strané mraziciho oddilu zcela neroztaji. Vodu vytfete mékkou tkaninou
a vylijte odkapavaci tac. Pokud chcete odmrazovani urychlit, vioZzte do mraziciho oddilu
misku teplé vody (asi 50°C). Po odmrazeni otocte regulatorem teploty do pavodni polohy.

Pfi odmrazovani se nedoporucuje mrazici oddil pfimo zahfivat teplou vodou
nebo vysousecem na vlasy, aby nedoslo k deformaci vnitini skfiné.

Rovnéz se nedoporucuje led nebo namrazu seSkrabovat ani oddélovat potraviny od nadob,
ke kterym pfimrzly, ostrymi nastroji nebo dfevénymi hulkami, aby nedoslo k poskozeni
vnitfniho plasté a povrchu vyparniku.

Pokud je pfivodni kabel chladnicky poskozen, musi byt nahrazen v servisu urceném
vyrobcem, protoze jsou nutné specialni nastroje.
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4. ZMENA STRANY OTEVIRANI DVERI

Tato chladni¢ka ma zavésy dvefi namontovany vpravo. Pokud chcete zménit stranu otevirani
dvefi, fidte se nasledujicimi pokyny:

OdSroubuijte Srouby (6), které pridrzuji horni desku (7) a horni desku (7) odstrarite.
OdSroubuijte dva Srouby (1), které uchycuji horni zavés (5) (vpravo) k ramu. Odstrante horni
zaves (5).

Zvednéte dvere a polozte je na mékky povrch, aby nedoslo k jejich poskrabani.
OdSroubujte dva Srouby (8), které uchycuji spodni zavés (2) a spodni zavés odstrante.
Vyjméte levou pfedni nozku (4) a pfemistéte ji na pravou stranu.

Pfed montazi spodniho zavésu (2) odstrante Sroub (9) a otoCte smér spodniho zavésu (2).
Poté spodni zavés namontujte na levou stranu spodni ¢asti ramu pomoci dvou Sroubu (8).
Nasadte Sroub (9) do spodniho zavésu (2).

Nasadte dvefe na misto a ujistéte se, Ze sedi na spodnim zavésu (2).

Podrzte dvefe v zaviené poloze a upevnéte horni zavés (5) na horni ram na levé strané
pomoci dvou Sroubt (1). Dva Srouby (1) neutahujte, dokud horni strana dvefi neni ve stejné
vySi jako protéjSi horni strana.

Pfipevnéte horni desku (7) na horni stranu skfiné pomoci Sroubu (6).

X
2L
o

OBRAZEK 1 OBRAZEK 2

OBRAZEK 1 — UMISTENIi SOUCASTI PRED ZMENOU STRANY OTEVIRANI DVERI.
OBRAZEK 2 — UMISTENi SOUCASTI PO ZMENE STRANY OTEVIRANI DVERI.
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ZMENA STRANY OTEVIRANI DVIREK MRAZNICKY

Pred zménou Po zméné

vySroubuijte 2 plastové Srouby /1/ na levé strané.

2) vyjmnéte 2 krytky Sroubt /2/ na zapadce dvifek /3/ a vyjmnéte zapadku /3/.
3) odSroubujte dvifka /4/ na pravé strané a vyjméte je. Potom je obrtte a nasSroubujte
je na levou stranu pomocy stejnych Sroubd.
4) obratte zapadku dvifek /3/ a instalujte ji na pravou stranu, pak nasadte 2 krytky Sroubu.
5) zaSroubuijte 2 plastoé Srouby /1/ na pravou stranu.
5. UDRZBA

CISTENiI VNEJSKU CHLADNICKY MEKKOU TKANINOU

DelSi doba nepouzivani

1)
2)
3)
4)

5)

Vyprazdnéte chladnicku.

Odpojte chladni¢ku z elektfiny.

Odmrazte a vycistéte vnitini prostory.

V pfipadé delSi doby nepouzivani nechte dvefe oteviené, aby nedoslo k tvorbé plisni,

zapachu a oxidaci.

Ocistéte chladnicku.

- Pfi odmrazovani vycistéte oddil nizkeé teploty (pokud existuje).

- Vnitini prostory chladnicky Cistéte houbou namocenou v teplé vodé a (nebo) v neutralnim
Cisticim prostfedku. Poté oplachnéte a vysuste mékkou tkaninou.

- Nepouzivejte prostfedky s brusnym ucinkem, CistiCe odpadu a odstrariovace skvrn
(tj. aceton, trichlorethylen) ani ocet.
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6. RESENi PROBLEMU

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)

Pokud chladnicka nefunguje.

- Zkontrolujte, zda nejde o vypadek proudu.

- Zkontrolujte, zda je zastréka zapojena do zasuvky.

- Zkontrolujte, zda neni spalena pojistka.

Pokud chladni¢ka nadmérné chladi.

- Termostat muze byt nastaven na pfili§ vysokou hodnotu.

- Pokud date potraviny s vysokym obsahem vilhkosti pod vyvody studeného vzduchu,

- mohou snadno zmrznout. Neznamena to, Ze jde o nespravnou funkci.

Pokud chladnicka dostate¢né nechladi.

- Potraviny mohou byt rozmistény pfilis blizko u sebe, coz brani proudéni studeného
vzduchu.

- Mozna jste do chladnicky vloZili néco teplého nebo vétsi mnozZstvi potravin.

- Mozna nejsou dovieny dvefe.

- Muze byt poSkozeno tésnéni dvefi.

- ChladniCka je mozna nedostatecné odvétravana.

- Mezi chladnickou a okolnim povrchem po stranach a nahofe je mozna nedostatecny
prostor.

- Termostat muze byt nespravné nastaven.

Pokud odmrazena voda pretéka dovnitf chladnicky a na podlahu.

- Zkontrolujte, zda neni ucpan odvodriovaci kanalek a hadice.

- Zkontrolujte, zda je spravné instalovana odvodrnovaci miska.

Pokud se na vnéjsi strané chladnicky tvofi kondenzat.

- Ke kondenzaci na vnéjsi strané chladni¢ky mize dochazet pfi vysoké vihkosti, napfiklad
béhem obdobi s vlhkym pocasim. Jde o stejny efekt, jako kdyZ se vytvofi kondenzace pfi
politi skla studenou vodou. Proto nejde o zavadu. Vysuste kondenzat suchou tkaninou.

Pokud slySite zvuk tekouci vody.

- Zvuk tekouci vody znamena proudéni chladiva. Nejde o projev zavady.

Pokud se bocni strana chladnicky zahfiva.

- Bocni strana chladni¢ky se zahfeje, pokud Casto otevirate a zavirate dvefe, pfi spusténi
chladni¢ky a pokud chladni¢ka pracuje v |été pfi vysoké okolni teploté. V takovém
pfripadé se bocni strany nedotykejte. Zahfivani je disledkem odvodu tepla zevnitf
chladnicky a neznamena to, Ze s chladni¢kou je néco v nepofadku.
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7. TECHNICKE SPECIFIKACE

*

*

MINIMALIZACE SPOTREBY ENERGIE:

* Umistéte chladni¢ku s mrazni¢kou na suchém a chladné&jSim misté
(v Zadném pfipadé ne vedle topného télesa!).
* Pravidelné odstrariujte namrazu, (pokud nemate systém No-frost), protoze jeji vrstva mize

zvysit spotiebu elektfiny az o 75 %.

» Teplotu v chladni¢ce staci udrzovat na +5 °C a v mrazni¢ce na —-18 °C.
SniZzenim teploty o 1 °C zvySujete spotfebu energie o cca 6 %.
* Udrzujte v chladni¢ce a mrazni¢ce pfehledné usporadani potravin — nebudete muset mit

dlouho oteviené dvefe ledniCky a nebudete tedy zbytecné plytvat energii.

INFORMACNI LIST:

Podrobné technické specifikace viz typovy Stitek na zadni strané chladnicky.
Technické specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Obchodni znacka GODDESS GODDESS GODDESS
Model RSB085GW8 | RSB085GW9 | RSC085GW8S
Typ spotfebice ) 7 7 7
TFida energetické ucinnosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A+ A++ A+

G - vysoka spotfeba el. energie)

Spotieba energie za 365 dni ) 175 131 172
Uzitny objem celkem (1) 118 118 102

z toho : objem chladici ¢asti (l) 103 103 88

z toho : objem mrazici ¢asti (l) 15 15 14
Oznaceni mraziciho prostoru *(**) *(***) *(***)
Doba skladovani pfi poruse, 1 1 1
doba nabéhu teploty

Mrazici vykonnost (kg/24hod) 2 2 2
Ttida klimatu %) N N N
Hlu¢nost dB(A) 41 41 41

1)

Spotfeba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.

Skute€na spotfeba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotfebice.

2)
SN :
N
ST :
-

okolni teplota od + 10°C do + 32°C

: okolni teplota od + 16°C do + 32°C

okolni teplota od + 16°C do + 38°C

: okolni teplota od + 16°C do + 43°C

3)

3 = chladnicka s prostory o nizké teploté

4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)
8 = skfifova mraznicka

(Pozor: pfi provozovani chladni¢ky pfi teploté
okoli mimo uvedené rozmezi nemusi
chladniCka spravné fungovat)
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Pfipadné dalsi dotazy zasilejte na info@goddess.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafrizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s.(pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky, Zlin

CzZ-9



1. NAZVY SUCASTI

SUCASTI A FUNKCIE
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1) Horny kryt

2) Dvierka mraziaceho oddielu

3) Mraziaci oddiel

4) Polica

5) Skleneny kryt

6) Zasobnik na ovocie a zeleninu

7) Nastavitelné nézky

8) Pihradky pre flase

9) Ulozny priestor vo dverach

10) Regulator teploty

11) Dverny spina€ (umiestenie spinaca zavisi od typu chladnicky)
*  Usporiadanie zasuviek a prihradok — viz obrazky — odpoveda energeticky najuspornejse;j
variante pouZzitia spotrebica.

2. SPRAVNE UMIESTNENIE

Kolem chladniCky je treba zachovat dobreé vetranie pre fahky odvod
tepla, vysoku ucinnost’ chladenia a nizku spotrebu elektriny. Pre tento
ucel je treba zachovat dostatony volny priestor okolo chladnicky.
Medzi zadnou stranou chladnicky a stenou je nutna vzdialenost
o najmenej 100 mm, po stranach chladni¢ky je nutny priestor najmene;
100 mm a nad hornou stranou priestor najmenej 200 mm. Je treba tiez
ponechat volny priestor k otvaraniu dveri na 160°.

a8

y DOBRE VETRANIE
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NAPAJANIE

Zi L Chladnic¢ka je napajana jednofazovym striedavym prudom 220-240 V
- / 50 Hz. Pokial su vykyvy napatia v oblasti pouziti natolko velke,
Ze presahuju uvedeny rozsah, je treba u chladni¢ky z bezpecnostnych
dbévodu pouzit automaticky regulator napatia striedaveho prudu.

-/ e Chladni¢ka musi mat vlastnu elektricki zasuvku, nie zdiefanu s inymi
elektrickymi spotrebici. Jej zastrCka musi odpovedat zasuvke
S uzemnenim.

_ N@sﬁow KABEL
)8 N Pri prevadzke by kabel nemal byt predlZzovany ani namotany na cievku.

=) Okrem toho je zakazané, aby kabel prechadzal blizko kompresoru
Z{F, na zadnej strane chladnicky, pretoze jeho teplota je pri prevadzke

relativne vysoka. Pokial by doslo ku kontaktu, roztavila by sa izolacia
alebo by mohlo dojst ku skrate.

-t/ -

OCHRANA PRED VLHKOSTI

Nestavte chladniCku na miesta s vysokou vlhkosti. Je treba
minimalizovat moznost' kor6zie kovovych sucasti chladnicCky.
Okrem toho je zakazané postrekovat chladni¢ku priamo vodou,
inak by mohlo déjst k prieniku izolacii a elektrickému skratu.

OCHRANA PRED TEPLOM
Chladni¢ka by mela byt umiestnena mimo dosah zdroju tepla
a priameho slne¢ného svitu.

STABILNA POLOHA
328 > Podlaha, na ktorej je chladni¢ka umiestena, musi byt rovna a pevna.

Chladnicka sa nesmie stavat na makké materialy, napriklad penové
plasty, a pod. Pokial nie je chladni¢ka vyrovnana v horizontalnom
smere, nastavte prislusnym spdsobom ndzky. Chladni¢ku nestavte
blizko miest, kde by spdsobovala spatnu vazbu.
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— OCHRANA PRED NEBEZPECNYMI MATERIALMI
% 328 % Neodporuca sa umiestnovat chladnicku v blizkosti prchavych alebo
horfavych materialov, napriklad plynu, benzinu, liehu, laku, bananového
@ oleja a. t. d. VySSie uvedené materialy tieZ nemozno v chladnicke
skladovat.

€ PREMIESTOVANIE
N S Pri upeviovani alebo premiesthovani sa chladnicka nesmie stavat
’ vodorovne, naklanat o viac nez 45° ani stavat dnom nahor.

3. UPOZORNENIE

Pred pouzitim chladniCky je treba skontrolovat, €i je pouzivané napatie rovnaké ako napatie
uvedenéna typovom Stitku.

Voda obsiahnutéa v potravinach alebo voda, ktora sa do chladni¢ky dostane zo vzduchu pri
otvarani dveri, méze vo vnutri vytvarat ladovy povlak. Pokial je lad silny, zniZzuje to vykon
chladniCky. Preto ak je lad silny, je treba previest manualne odmrazenie. Pri odmrazovani je
potreba umiestnit’ pod vyparnik misku, aby zachycovala rozmrazenu vodu.

Pokial je privodny kabel chladniCky poskodeny, musi byt nahradeny v servisu uréenom
vyrobcom, pretoze su k tomu nutné Specialne nastroje.

V mraziacom oddiele neskladujte napoje vo fladiach ani potraviny bez obalu.

Je nebezpecéné menit technické Specifikacie alebo sa pokusat akymkolvek spésobom tento
vyrobok upravovat.

Pokial menite Ziarovku, alebo pokial chladni¢ku dihu dobu nepouZivate, odpojte ich
od elektrického zdroja.

Zabrante detom, aby manipulovali s ovladacimi prvkami alebo si s chladni¢kou hrali

Po vypadku elektriny vyCkajte 5 minut, nez chladni€¢ku znovu zapojite.
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4. ZMENA STRANY OTVARANIA DVERI

Tato chladnika ma zavesy dveri namontované vpravo. Pokial chcete zmenit’ stranu otvarania
dveri, riadte sa nasladujucimi pokynmi:

Odskrutkujte skrutky (6), ktoré uchycuji hornu dosku(7) a hornu dosku odstrante
Odskrutkujte 2 skrutky(1), ktoré uchycuju horny zaves (2) (vpravo) k ramu.

Odstrarite horny zaves (5).

Zdvihnite dvere a polozte ich na makky povrch, aby nedoslo k ich poSkrabaniu.
Odskrutkujte dve skrutky (8), ktoré uchycuju spodny zaves (2) a spodny zaves odstrante
Vyjmite I‘avu prednu nozku (4) a premistite ju na pravu stranu.

Pred montaZzou spodného zavesu (2) odstrarite skrutku (9) a oto¢te smer spodného zavesu
(2). Potom spodny zaves namontujte na lavu stranu spodnej Casti ramu pomocou dvoch
skrutiek(8).

Nasadte skrutku (9) do spodného zavesu (2).

Nasadte dvere na miesto a uistite sa, €i sedi na spodnom zavese (2).

Podrzte dvere v zavretej polohe , upevnite horny zaves (5) na horny ram na I'avej strane
do pomocou 2 skrutiek (1). Skrutky (1) neutahujte, dokial horna strana dveri nie je

v rovnakej vySke ako horna strana oproti.

Hornu dosku (7) priskrutkujte k hornej strane skrine pomocou skrutiek (6).

S
Zr
o

OBRAZOK 1 OBRAZOK 2

OBRAZOK 1 — UMIESTNENIE KOMPONENTOV PRED ZMENOU STR. OTVARANIE DVERI.
OBRAZOK 2 — UMIESTNENIE KOMPONENTOV PO ZMENE STRANY OTVARANIE DVERI.
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ZMENA STRANY OTVARANIA DVIEROK

Pred zmenou Po zmene

Odskrutkuijte 2 plastové skrutky (1) na I'avej strane

Vyjmite 2 krytky skrutok (2) na zapadke dvierok (3) a vyjmite zapadku (3)

Odskrutkuijte dvierka (4) na pravej strane a vyjmite ich. Potom ich obratte a priskrutkujte
ich na I'avu stranu pomocou tych stych skrutiek.

Obratte zapadku dvierok (3) a instalulte ju na pravu stranu, potom nasadte 2 krytky skrutek
Priskrutkujte 2 plastové skrutky (1) na pravu stranu

5. UDRZBA

CISTENIE CHLADNICKY MEKKOU TKANINOU

Udrzba a g&istenie chladni¢ky by sa mali prevadzat jedenkrat za mesiac.
Pri prevadzani udrzby sa uistite, Ze ste najskér vytiahli zastrCku zo zasuvky.

Vytrite vnutorny a vonkajsi povrch chladnicky a jeho prislusenstva vihkou tkaninou.

Pokial' je povrch prili§ znecisteny, omyte ho neutralnym cistidlom a potom oplachnite vodou
a vysuste Cistou tkaninou. Potom sa doporucuje vylestit povrch chladni¢ky flanelom a malym
mnozstvom lestidla na sklo.

Dbajte o udrzbu tesniacich pryzovych pruhov na dverach. Mali by byt vzdy Cisté.
Pokial by plastové Casti v chladnicke boli dihodobo vystavené pdsobeniu oleja
(zivoCiSneho alebo rastlinného), mohlo by déjst’ k ich rychlemu opotrebeniu a moznému

popraskaniu. Pokial nie su odvodnovacie misky pravidelne Cistené, velmi fahko sa zana$aju
a uvolfiuju neprijemné pachy. Preto si ich pravidelne Cistite.
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6. RIESENIE PROBLEMOV

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)

Pokial' chladniCka nefunguje.

- Skontrolujte, €i nejde o vypadok prudu.

- Skontrolujte, Ci je zastrCka zapojena do zasuvky.

- Skontrolujte, €i nie je spalena poistka.

Pokial chladni¢ka nadmerne chladi.

- Termostat méze byt nastaveny na prili§ vysoku hodnotu.

- Pokial date potraviny s vysokym obsahom vlhkosti pod vyvody studeného vzduchu,
mo&zu lahko zmrznut. Neznamena to, Ze ide o nespravnu funkciu.

Pokial chladni¢ka dostato¢ne nechladi.

- Potraviny mézu byt rozmiestené prilis blizko seba, ¢o brani prudeniu studeného
vzduchu.

- Mozno ste do chladnicky vloZili nieCo teplé alebo vacsie mnozstvo potravin.

- Mozno nie su celkom zatvorené dvere.

Méze byt posSkodené tesnenie dveri.

- ChladniCka je mozno nedostatoCne vetrana.

- Medzi chladnickou a okolitym povrchom po stranach a hore je mozna nedostato¢ny
priestor.

- Termostat méze byt nespravne nastaveny.

Pokial sa na vonkajSej strane chladnicky tvori kondenzat.

- Ku kondenzacii na vonkajSej strane chladniCky méze dochadzat pri vysokej vihkosti,
napriklad behom obdobia s vlhkym pocasim. Ide o rovnaky efekt, ako ked' sa vytvori
kondenzacia pri poliati skla studenou vodou. Preto nejde o zavadu. Vysuste kondenzat
suchou tkaninou.

Pokial poCujete zvuk tecucej vody.

- Zvuk teCucej vody znamena prudenie chladiva. Nejde o prejav zavady.

Pokial sa bo¢na strana chladnicky zahrieva.

- Bocna strana chladni¢ky sa zahreje, pokial Casto otvarate a zavarate dvere, pri spusteni
chladniky a pokial chladnic¢ka pracuje v lete pri vysokej okolitej teplote. V takomto
pripade sa bo¢nej strany nedotykajte. Zahrievanie je désledkom odvodu tepla zvnutra
chladnicky a neznamena to, ze s chladniCkou niec€o nie je v poriadku.
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7. TECHNICKE SPECIFIKACIE

*

Podrobné technické Specifikacie vid' typovy Stitok na zadnej strane chladnicky.
*  Technické Specifikacie mbézu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia.
MINIMALIZACIA SPOTREBY ENERGIE:
* Umiestite chladni¢ku s mraznickou na suchom a chladnejSom mieste (v Ziadnom pripade
nie vedl‘a topného telesa!).
* Pravidelne odstranujte namrazu, (pokial' nemate systém No-frost), lebo jej vrstva moze
zvysit* spotrebu el. energie az o 75 %.
» Teplotu v chladni¢ce staci udrzovat na +5 °C a v mrazni¢ce na —-18 °C.
SniZzenim teploty o 1 °C zvySujete spotfebu energie o cca 6 %.
* Udrzujte v chladnicke a mrazni¢ke prehl‘adné usporiadanie potravin — nebudete muset’ mat
dlho otvorené dvere ledniCky a nebudete zbytocne plytvat’ energiou.

INFORMACNI LIST:

Obchodné znacka GODDESS GODDESS GODDESS
Model RSB085GW8 | RSB085GW9 | RSC085GW8S
Typ spotfebica ) 7 7 7
Trieda energetickej ucinnosti

(A - nizka spotreba el. energie, A+ A++ A+

G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1) 175 131 172
Uzitny objem celkem (1) 118 118 102

z toho : objem chladiacej €asti (l) 103 103 88

z toho : objem mraziacej €asti (l) 15 15 14
Oznacenie mraziacého priestoru *(**%) *(**) *(***)
Doba skladovania pri poruche, 1 1 1
doba nabehu teploty

Mraziaca vykonnost' (kg/24hod) 2 2 2
Trieda klimy %) N N N
Hlu€nost dB(A) 41 41 41

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.

SkutecCna spotreba energie zavisi na spésobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2) 3)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C 3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté
N :okolna teplota od + 16°C do + 32°C 4 = chladniCka s priestormi o nizké teploté (*)
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C 5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
T :okolna teplota od + 16°C do + 43°C 7 = chladnicka s priestormi o nizké teploté
*(***)
(Pozor: ak je chladnic¢ka prevadzkovana pri 8 = skfifova mraznicka
okolitej teplote mimo uvedené rozmedzi,

nemusi spravne fungovat)
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Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované.

Dodrzujte prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi
batériami a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatneého odberu odslizeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho
predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom, kde mdzete
bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu,
na obecnom urade a na webe www.sewa.sKk.

Importér je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektrozariadeni)
a v kolektivnom systéme SEWA, a. s. (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky, Zlin
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

SK-17



1. NAME OF PARTS

PARTS AND FEATURES
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1) Top Cover

2) Freezer Compartment Door

3) Freezer Compartment

4) Sheleves of refrigearator chamber

5) Glass cover

6) Crisper box

7) Leveling Legs

8) Bottle Racks

9) Door Storage Compartment

10) Temperature Control Knob

11) Door Switch (location of the switch depends on the refrigerator type)
*  Combination of drawers and shelves — see the pictures — corresponds to the most efficient
use of the appliance.

2. CORRECT POSITIONING

There is need of good ventilation around the refrigerator for easy
dissipation of heat, high efficiency of refrigeration and low power
consumption. For this purpose, sufficient clear space should be need
around the refrigerator. Its back is at least 100mm away from the wall,
o its sides at least have a space of 100mm separately and the height
from over its top is not less than 200mm. A clear space should be left to
open its doors to 160°.

a8

y WELL VENTILATING
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POWER SUPPLY

The refrigerator is only applied with power supply of single phase
alternating current of (220 - 240) V~/ 50Hz; If fluctuation of voltage

in the district user is of so large that the voltage exceeds the above
scope, for safety sake, be sure to apply a.c. automatic voltage regulator
to the refrigerator. The refrigerator must employ a special power socket
instead of common one with other electric appliances. Its plug must
match the socket with ground wire.

POWER LINE CORD

The cord should be neither lengthened nor folded into coil during
operation. Moreover, it is forbidden that cord is kept close onto

the compressor at the back of the refrigerator, the surface temperature
of which is quite high when operating. Touching with it would deactivate
the insulation or cause leakage for electricity.

PROTECTION FROM MOISTURE

Avoiding placing the refrigerator in a place where heavy moisture

is present so as to minimize possibility of rusty for its metal parts. Still
more, the refrigerator is forbidden to be directly sprayed by water,
otherwise, poor insulation and current leakage would occur.

PROTECTION FROM HEAT
The refrigerator should be far away from any heat source or direct
sunshine.

FIXING STABLE

Floor on which refrigerator will be placed must be flat and solid.

It should not be laid on any soft material such as foam plastic, etc.

If the refrigerator is not on the same level, adjust the screws suitably.
The refrigerator should not be placed near anything which may echo.
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— KEEP AWAY FROM DANGER
% 328 % It is inadvisable that the refrigerator is placed near any volatilizable

or combustible such as gas, petrol, alcohol, lacquer and banana oil, etc.
@ The above-mentioned objects can not be stored in the refrigerator.

€ MOVING
N ~ When fixed or moved, the refrigerator can not be set horizontally
’ or declined to more than 45 or upside-down.

3. CAUTIONS

It must be checked that the voltage used should be the same as the rated voltage before
the refrigerator is used.

Water contained in food or getting into air inside the refrigerator by opening doors may
form a layer of frost inside, It will weaken the refrigerator when the frost is thick, Therefore
you should defrost manually when the ice is thick. When defrosting, a pan is needed to put
under the eva porator for taking the defrost water.

If the supply cord of this appliance is damaged, it must only be replaced by a repair shop
appointed by the manufacturer, because special purpose tools are required.

Do not store bottled beverage in the freezing compartment, nor the food without packing.
It is dangerous to alter the specifications or attempt to modify this products in any way

When you change the bulb, or the refrigerator is not in use for long periods, disconnect it
from the electricity supply.

Do not allow children to tamper with the controls or play with the product.

Wait for 5 minutes before restart the unit after the power supply blackout.
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4. CHANGING THE REVERSIBLE DOOR

This refrigerator has been built with the door hinges on the right. If you wish to change
the opening direction, follow the instruction below:

Remove the screws (6) which fix the worktop (7) and teke off the worktop (7).

Remove the two screws (1) that hold the upper hinge (5) (right side) to the frame.

Take away the upper hinge (5).

Lift the door and place it on a padded surface to prevent scratching it.

Remove the two screws (8) that hold the lower hibge (2) and make sure to remove the lower
hinge (2).

Remove the left front leg (4) and transfer it to the right side.

Before placing this lower hinge(2), remove the bolt-pin (9) and reverse the direction

of the lower hinge(2). Then install the lower hinge (2) onto the left side of the lower frame
with two screws (8).

Insert the bolt-pin(9) to the lower hinge (2).

Set the door to its place making sure the door seat at the lower hinge (2).

While holding the door in the closed position secure the upper hinge (5) in the top frame

of left side with two screws (1). Please remember that do not tighten the two screws (1) until
the top of the door is levelled with the counter top.

Install the worktop (7) onto the top of the cabinet with screws (6) to fix it.

N
X
2L
o

FIGURE 1 FIGURE 2

FIGURE 1 — REPRESENTS POSITION OF COMPONENTS PRIOR TO DOR REVERSAL.
FIGURE 2 - REPRESENTS POSITION OF COMPONENTS AFTER DOR REVERSAL.
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FREEZER ROOM DOOR REVERSE

5)

Before Door reverse After Door reverse

Unscrew the two plastic screws (1) on the left side with screwdriver.

Take off the two screws caps (2) on the door handle bracket (3) and uninstall the door
handle bracket (3).

Unscrew the freezer room door (4) on the right side and take it off. Then reverse it
and install it to the left side by using the same screws.

Reverse the door handle bracket (3) and install it onto the right side and put

on the 2 screws caps (2).

Install the two plastic screws (1) onto the right side with screwdriver.

5. MAINTENANCE

CLEAN THE OUTSIDE USING A SOFT CLOTH

Prolonged disuse

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Empty the refrigerator.

Disconnect the appliance from the power supply.

Defrost and clean the interior.

In the event of prolonged disuse, leave the door open to prevent the formation of mould,

odours and oxidation.

Clean the appliance.

- Clean the inside of the low temperature compartment (where fitted) when defrosting.

- Periodically clean the inside of the refrigerator compartment with a sponge dampened
in warm water and/or neutral detergent. Rinse and dry with a soft cloth.

- Do not use abrasive products.Do not use abrasive products, scourers, stain-removers
e.g. acetone, trichloroethylene) or vinegar.
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6. TROUBLESHOOTING

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)

When the refrigerator does not work

- Check if there is a power failure.

- Check if the power plug is plugged into the power outlet.

- Check that the fuse has not blown.

When the refrigerator is cooling excessively

- The temperature control dial may be set too high.

- If you place foodstuffs containing a lot of moisture directly under the cool air outlets, they
will freeze easily. This does not indicate a malfunction.

When the refrigerator is not cooling sufficiently

- The food may be packed too tightly together which will block the flow of cool air.

- You may have put something hot or a lot of foodstuffs into the refrigerator.

- The door may not have been closed properly.

- The door gaskets may be damaged.

- The refrigerator may not be ventilated.

- There may be insufficient clearance between the refrigerator and the surfaces

- Immediately both sides and above.

- The temperature control dial may not be set properly.

When the defrosting water overflows inside the refrigerator and onto the floor.

- Check that the drain pipe and the drain hose are not clogged.

- Check that the drain pan is housed properly.

When condensation form on the outside of the refrigerator.

- Condensation may form on the outside when the humidity is high such as during a wet
season.

- This is the same result as the condensation formed when chilled water is poured into
a glass. It does not, therefore, indicate a failure, wipe dry with a dry cloth.

When you hear a sound like water flowing .

- Asound like water flowing is the refrigerant flowing. It does not Indicate a malfunction.

When the cabinet’s side panel heats up

- The side panel of the cabinet will heat up when the door is opened or closed frequently,
when starting the unit and when the unit operates in summer with high ambient outside
temperature, In such case, do not touch the panel, it results from the dissipation
of the heat from inside the cabinet, and it does not mean that something is wrong
with the refrigerator.
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

*  For the detailed technical specifications, please refer to the nameplate at the back

of the refrigerator.

*  Specifications are subject to change without prior notice.

HOW TO SAVE ENERGY :

» Place the refrigerator in dry and colder place (never near the heating element!).

* Remove ice from the freezer compartment regulary, (if you don’t have the No-frost system),
as the thick layer of ice can rise the energy consumption by 75 %.

+ Keep the temperature in the refrigerator at +5 °C (fridge) and —18 °C (freezer). When you
decrease the temperature by 1 °C, the energy consumption will rise by 6 % approx.

+ Keep clear arrangement of food in the refrigerator — you will not have to keep the door

opened for long time. Your energy consumption will not rise unnecessarily.

INFORMATION LETTER:

Brand GODDESS GODDESS GODDESS
Model RSB085GW8 | RSB085GW9 | RSC085GW8S
Type of appliance 3) 7 7 7
Energy class

(A - low consumption, A+ A++ A+

G - high consumption)

Consumption for 365 days 1) 175 131 172
Net capacity total (1) 118 118 102
thereof : fridge compartment (1) 103 103 88
thereof : freezer compartment (1) 15 15 14
Designation of freezer compartment *(***) *(***) *(***)
Time of storage in case 1 1 1

of the power interruption (hrs)

Freezing capacity (kg/24 hrs) 2 2 2
Climatic class ) N N N
Noise level dB(A) 41 41 41

1)

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

3)

2)

SN : surrounding temp. from + 10°C to + 32°C
N :surrounding temp. from + 16°C to + 32°C
ST : surrounding temp. from + 16°C to + 38°C
T :surrounding temp. from + 16°C to + 43°C

(Attn.: if the refrireator is located in ambient
temperature out of the given range, may not
function properly)

3 = fridge with low-temperature compartments
4 = fridge with low-temp. compartments (*)

5 = fridge with low-temp. compartments (**)

7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer
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For any further information, please write to: info@goddess.cz

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revisi-
on. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a con-
sequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of mate-
rials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:



Poznamky / Notes:






